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[z Madzarske v Slovenijo

Ernest Ruzié: Vijoliéni dim, Franc Frane, Murska Sobota 2001

Vsekakor je zacetek malo nenavaden: kot da smo se zagrizli v besedilo kakega
madzarskega prozaista, ki se je spopadel s pisanjem v slovens¢ini. Pripoved
namre¢ stefe v tujem okolju, Debrecenu, in s tujim osrednjim junakom v
ospredju, profesorjem Sebestyenom, ki se zaljubi v mlado §tudentko Andreo in
z njo zaZivi, pozneje razglablja o njunem odnosu in novem druZinskem Zivljenju,
se od ¢asa do ¢asa ukvarja s slovensko literaturo in njenimi avtorji (Kajetan
Kovié¢), naposled pa se udelezi nekega slovenisti¢nega simpozija v Mariboru.
Torej se Sele precej po zasnovi spletejo zgodbene niti, ki vodijo k Sloveniji, kjer
nato mine tudi veé prizorov.

V Slovenijo se sicer (najprej) odpravi drugi glavni lik iz vzporedne zgodbe
romana, patolog dr. Vilmos, ki tu dozivi alpinisti¢no in nepri¢akovano ljubavno
avanturo z dvema slovenskima protagonistkama. Vilmos nacrtuje tudi sre¢anje s
poklicnim kolegom in znanim slovenskim slikarjem Jozetom Tisnikarjem, ki je —
tako kot on v Debrecenu — delal v secirnici v Slovenj Gradcu, a do sre¢anja ne
pride, saj je znamenitega umetnika ravno tedaj do smrti povozil avto. Vilmos se
prek Maribora, kjer ga intrigira bezen pogled na nose¢o mlado Zensko Andreo —
Studentko, s katero je prav tedaj na obisku v tem mestu glavni junak knjige,
profesor Sebestyen z debrecenske univerze: pogled nanjo nesreénemu doktorju
zbudi silovito refleksijo o jalovosti njegovega Zivljenja — prej razo¢aran kot ne se
vrne v Debrecen, a tu se njegova osebnostna kriza — nesporazumi z Zeno,
morbidno delo v secirnici — 8e poglobi in razplete (v pijaéi), ¢isto na koncu pa se
mu Zivljenje iracionalno konéa v abstraktnem prostranstvu bliznje puste. Neugod-
no se konéa tudi Sebestyenova romaneskna pot: noseco Andreo bralec ob sklepu
romana nepri¢akovano »zagleda« na Vilmosevi secirni mizi, profesorjeva misel
pa na koncu zaide ali kar potone v globine daljav in kozmosa.

Priblizno tak&no je ogrodje pripovedi, ki spoéetka dolgo ostaja pri razmeroma
dolgi zasnovi, a se potem intenzivira in se poglablja zlasti v pasusih, ki
pripadajo Sebestyenu. Ta veliko razmislja o svojem odnosu do 25 let mlajse
Andree, pri éemer je ta refleksija po eni strani prepricljiva, saj odslikava realne
probleme, ki menda lahko nastajajo v razmerju med petdesetletnim moskim in
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Avtorji in knjige

ve¢ kot pol mlajSo Zensko, po drugi pa tudi zato, ker je v njih tisto zrno
pisateljske modrosti, zaradi katerega je mogoce dobro ravnati tudi z jezikom: ta
ni kakor koli pregnan ne klisejski, éetudi ne vsebuje veéje poetiéne energije.

Zanimivi se zdijo tudi tisti odlomki refleksije, ki tezki, trdi objektivni svet
razklepajo in ga skuSajo dvigati v sfero kozmi¢ne skrivnosti, ¢eprav ga ne
izro¢ajo kaksnim misti¢nim silam ali pofelom. A vendar je ta nenavadna
dimenzija pripovedi nemara tista, ki nekatere like, zlasti Sebestyena, disponira
za strpen odnos do soljudi, vso knjigo pa tako postavlja v lu¢ umirjene pisateljske
»analize« Zivljenja. Pri tem gre za specifiéno analizo: Ruzi¢ se, v nasprotju s
svojim prejsnjim romanom Erd (ki se prav tako godi na Madzarskem), tokrat
nikjer ne dotika morebitnega politicnega vidika vsakdanjosti, ki jo opisuje,
ampak vztraja pri »Zivljenju«, ki ga sestavljajo le nekatere glavne eksisten-
cialije: ljubezen, umetnost, preseznost bivanja (?) ... Podoba sveta zaradi tega
ni vsestranska, vendar pa ni ponarejena.

Vijoliéni dim je kot roman v svojih drugih sestavinah manj razvit, saj ostaja
na ravni dobre reportaze (na primer opisi alpskega dela Slovenije). Tudi artiku-
lirani odnos profesorja Sebestyena do literature in prevajanja je blize srednje-
Solskemu eseju kot poglobljeni introspekeiji — vpogledu v ambiguitetno nrav
umetniskega dela. Na tej ravni je tudi profesorjevo mnenje o slovenskem
pisatelju Kajetanu Koviéu nekoliko preve¢ kurtoazno.

Ob koncu se zdi, da pripoved o dveh protagonistih, ki »razpolagata« vsak s
svojo zivljenjsko zgodbo, ni povsem uravnoteZzena. Pa tudi kar se tice obeh
dogajalnih okolij: madzarski kolorit zgodbe je sicer obseZnejéi, a njegova dom-
nevna tipi¢nost manj silovita, tako glede znamenite ravnice (¢eprav so malo
vendarle tematizirana »prostranstva hortobaske puste« nekje pri Debrecenu)
kot tudi samega idejnega, politicnega ali gospodarskega dogajanja v drZavi.
Toda to knjigi ne more odvzeti necesa vaznega: bralca ohranja v kar konti-
nuirani radovednosti, ki je ni lahko opredeliti — je v omenjenem razmisleku o
odnosu med moskim in Zensko v specificnem obdobju, nesreéni, éutni erotiki
pri dr. Vilmosu, v nadstvarni dimenziji ¢lovekovega zaznavanja in misljenja,
nemara pa kljub vsemu tudi v cudnem sprepletu dveh svetov, kot sta madzarski
in slovenski ...?

Joze Horvat
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